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BENDRIEJI GARANTIJOS TERMINAI

)

Sveikiname jus jsigijus Philips Saeco prietaisg!

Philips Saeco garantija, skirta jusy ka tik nusipirktam
prietaisui. Esant klausimams susijusiais su daikto garantiniu
aptarnavimu bei kitais klausimais, galite susisiekti su Philips
nemokamu telefonu 880030483.

Svarbu: pirkdami §j buities prietaisg i$ pardavéjo Europos
Sajungoje, jus jsigijote specialigsias garantijos salygas,
susijusias su minétu pardavéju, pagal dabartinius jstatymus.
Garantijos salygos, nurodytos Zemiau, jokiu bidu nepakeicia
jusy teisiy, suteikiamy Europos direktyvos 1999/44/CE bei
kity jusy Salyje galiojan€iy jstatymy.

Philips Saeco garantija yra suteikiama $alyje, kurioje
prietaisas buvo pirktas, atitinkamai su vietiniais teisés aktais
(skyrius apie tam tikras $alis rasite antrame $io bukleto
puslapyje).

1.

Philips Saeco garantuoja, kad $is naujai pagamintas

pri
lai
ap

ietaisas pirkimo metu buvo be defekty. Defektu
komas bet koks triikumas, kuris Zymiai pablogina arba
riboja Sio prietaiso veikimo efektyvumo verte.

. Garantija visiSkai negalioja Siems prietaisams:

jei nustatyta, kad defektas atsirado dél neteisingo
naudojimo, aplaidumo ar neatsargumo naudojant ar
laikant prietaisa (pvz., naudojimosi instrukcijy
nesilaikymo);

jei nustatyta, kad defektas atsirado dél neteisingo
idiegimo, priezitiros ar taisymo, atlikto neautorizuoty
asmeny, arba kuris atsirado transportuojant;

jei defektas atsirado ne dél prastos gaminio kokybeés,
taCiau dél natiiralaus prietaiso nusidévéjimo jprastai jj
naudojant (ypac¢, kalkiy nuosédy kaupimasis ar daliy,
linkusiy nusidévéti nusidévéjimas, tokiy kaip
tarpinés, malimo diskai ar vandens filtrai);

jei prietaisas veikia neefektyviai dél to, kad
naudojamos ne Philips Saeco pagamintos atsarginés
dalys;

jei prietaisas buvo paZeistas Zaibo iSlydZio, drégmes,
ugnies, nesuderinamos jtampos, ar bet kokios kitos
priezasties, kuri objektyviai negali biti priskirta
gamintojui.

Pastaba: atkreipkite démesj, kad prietaiso nustatymai ir
kalibravimas (pvz. vandens temperatiira, malimo
smulkumas) gali bati skirtingi priklausomai nuo salies,
kurioje jis yra parduodamas, tad Philips Saeco nepriima
Jjokiy skundy, susijusiy su Siy nustatymy reguliavimu.
Garantiniai skundai taip pat nepriimami jei prietaisas
naudojamas neteisingai ir / ar nesilaikant Philips Saeco
nurodyty parametry, jskaitant profesionaly prietaiso
naudojimg. Profesionaliu naudojimu laikomas prietaiso
naudojamas daZniau, nei jprasta buitinémis salygomis,
kurios ir sukurtas $is prietaisas.

3. Si garantija jsigalioja nuo datos, Kai jsigyjate prietaisg i
pardavéjo ir galioja dvejus metus Europos Sajungoje.

4. Siam prietaisui taikoma aukagiau paminéta garantija tik
tuo atveju, jei Sis prietaisas buvo pirktas vienoje i$
Europos Sajungos nariy, ir kai defekto nustatymo metu
jis buvo naudojamas vienoje i$ ES 3aliy ir kai garantinis
aptarnavimas yra galimas toje $alyje.

Visose Salyse uz Europos Sajungos riby, taikomos
garantinés salygos, apibréZiamos atitinkamais tos
Salies jstatymais.

5. Philips Saeco pataisys visus defektus aptiktus Siame
prietaise, nemokamai ir per protingg laika. Garantinis
taisymas gali uztrukti ilgiau, jei taisymas atliekamas kitoje
Salyje, nei prietaisas buvo pirktas, dél skirtingo prietaiso
distribucijos laiko skirtingose Salyse ir dél to, kad
specifinés prietaiso versijos gali bati parduodamos tam
tikrose Salyse. Philips Saeco prisiims visus prietaiso
aptarnavimo kastus, jskaitant darbo ir medZiagy kastus.
Tadiau prietaisas turi bti pristatytas j artimiausia Philips
Saeco autorizuotg aptarnavimo centra arba pardavéjui
jusy paciy rizika ir kastais.

6. Visos sugedusios ir pakeistos dalys automatiSkai tampa
Philips Saeco nuosavybe.

7. Jei jums reikalingas garantinis aptarnavimas, praSome
pristatyti prietaisa j artimiausia Philips Saeco autorizuota
aptarnavimo centrg arba savo pardavéjui. sitikinkite, kad
prietaisas jpakuotas tvirtoje pakuotéje ir yra tinkamas
saugiam prietaiso transportavimui (originalus
ipakavimas). | pakuotés vidy jdékite pilng savo adresa,
kartu su trumpu defekto apraSymu. PraSome taip pat
pridéti originaly pirkimo dokumenta (pardavimo kvita,
saskaita) ir garantijos forma, pilnai uZpildytg ir
patvirtinancia, kad jus turite teisg j garanting prieZiura.

8. Philips Saeco, prietaiso gamintojas, nebus laikomas
atsakingu dél tiesioginiy ar netiesioginiy suzeidimy ar
Zalos asmenims, gyviinams ar turtui, jei tai atsitinka dél
saugumo taisykliy, nurodyty naudojimosi instrukcijy
knygeléje, nesilaikymo, ypa€ kai tai susije su prietaiso
jdiegimu, naudojimu ir prieZidra.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS



SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONES

Naudojantis elektriniais prietaisais, visuomet turi biiti laikomasi pagrindiniy saugumo reikalavimy, jskaitant Siuos:
1. Perskaitykite visas instrukcijas.
2. Nelieskite karsty pavirSiy. Naudokités rankenélémis ir jungikliais.

3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suZeidimy Zmonéms, nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j
vandenj ar bet kokj kit skyst;.

4. Kai jranga naudojasi vaikai arba ji naudojama $alia jy, reikalinga ypatinga prieZitira.

5. Atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo kai jo nenaudojate arba ruoSiatés valyti. Leiskite prietaisui atvésti prie§
uzdédami ar nuimdami jo dalis, bei prie$ valant prietaisa.

6. Nesinaudokite prietaisu su pazeistu laidu ar kiStuku, jei prietaisas veikia netinkamai ar jis buvo bet kaip
paZeistas. Pristatykite prietaisa j artimiausia autorizuotg serviso centrg patikrinimui, taisymui ar reguliavimui.

7. Gamintojo nerekomenduojamy priedy ir aksesuary naudojimas gali sukelti gaisra, elektros Soka ar
suzeidimus.

8. Nenaudokite prietaiso lauke.
9. Neleiskite prietaiso laidui kabéti per stalo ar spintelés kraSta arba liestis su karstais pavirSiais.
10.Nestatykite prietaiso ant arba Salia dujinés ar elektrinés viryklés ar orkaités / krosnelés.

11.Visuomet pirmiausia prijunkite laida prie prietaiso, tuomet jjunkite laida j rozete. Norédami atjungti, visus
jungiklius nustatykite j 'off' (iSjungta) pozicija, tuomet iStraukite kistuka i$ rozetés.

12.Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj.
13.13saugokite Sias instrukcijas.

ATSARGIAI

Sis prietaisas skirtas tik naudoti buityje. Bet kokia prieZilira, i§skyrus prietaiso valyma ir kasdiene priezidra, turéty
biti atliekama autorizuotame serviso centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami sumazinti elektros Soko
pavojuy, neardykite prietaiso. Prietaiso viduje néra daliy, kurias galéty taisyti pats vartotojas. Remontas turéty buti
atliekamas tik autorizuotame serviso centre.

1. Patikrinkite jtampa, kad jsitikintuméte, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje korteléje atitinka jtampa
jusy elektros tinkle.

2. Niekuomet nenaudokite Silto ar kar3to vandens vandens talpos uZpildymui. Naudokite tik 3alta vandenj.
3. Nelieskite karsty prietaiso daliy plikomis rankomis jam veikiant ir neleiskite prietaiso laidui liestis su jomis.

4. Niekuomet nevalykite prietaiso Sveitikliais ar stipriais valikliais. Paprasciausiai naudokite minksta, vandeniu
sudrékinta Sluoste.

5. Norédami iSgauti geriausia kavos skonj, naudokite i§gryninta vandenj arba vanden; i$ buteliy. Bet kokiu atveju,
periodinj kalkiy nuosédy $alinima rekomenduojama atlikti kas 2-3 ménesius.

6. Nenaudokite karamelizuotos kavos pupeliy ar kavos su skoniais.

INSTRUKCIJOS ELEKTROS MAITINIMO LAIDUI

A. Trumpas elektros maitinimo laidas (arba atjungiamas elektros maitinimo laidas) yra pridedamas, kad
nesusipainioty ar kas nors uz jo neuzklitty.
B. llgesni atjungiami arba ilginamieji elektros maitinimo laidai gali buti naudojami laikantis atsargumo priemoniy.
C. Jeiilgas atjungiamas elektros maitinimo laidas arba ilgintuvas yra naudojami:
1. Atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis naSumas turéty bati ne mazesnis kaip prietaiso.
2. Jei prietaisas yra jZeminto tipo, ilgintuvo laidas taip pat turéty biti jZemintas, trijy laidy kabelis.

3. llgesnis laidas turi bti padétas taip, kad nekyboty per stalo ar spintelés krasta, kur jj galéty nutempti ar
ant jo pargriuti vaikai.



BENDRA INFORMACIJA
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Kavos aparatas yra tinkamas paruosti espreso kava naudojant kavos pupeles ar
maltg kava ir jame yra aparatas, skirtas gary ir karSto vandens ruoSimui. Aparatas
yra sukurtas tik naudojimui buityje ir néra tinkamas nuolatiniam profesionaliam
naudojimui.
ISsaugokite Sias naudojimosi instrukcijas saugioje vietoje ir
pasirupinkite, kad jos buty prieinamos bet kam, kas naudosis kavos
aparatu.
Norédami suZinoti daugiau arba jei susiduriate su problemomis, neapraSytomis
arba nepilnai paaiSkintomis Sioje instrukcijoje, susisiekite su autorizuotu serviso
centru.
Ispéjimas. Mes neatsakome, jei Zala patiriama dél Siy
prieZastiy:
e Prietaisas naudojamas neteisingai arba ne pagal paskirtj.
e Prietaisas buvo taisomas neautorizuotame serviso centre.
e Sugadinto prietaiso laido.
o Sugadintos bet kurios prietaiso dalies.

e Jei aparatas laikomas ar naudojamas netinkamoje temperatiroje (aparata
naudokite +15°C / +45°C).

e Jei naudojamos neoriginalios atsarginés dalys ir priedai ar aksesuarai.
* Tokiais atvejais garantija yra panaikinama ir negalioja.

SAUGUMO NURODYMAI J

Niekuomet neleiskite vandeniui kontaktuoti su jokiomis

prietaiso elektrinémis dalimis: trumpo sujungimo galimyhé!
Garai ir karStas vanduo gali nudeginti! Nenukreipkite gary / karSto
vandens j jokias kuno dalis. Atsargiai elkités su gary / karsto
vandens vamzdeliu, naudokités rankenéle: pavojus nusideginti!

Prietaiso paskirtis

Sis kavos aparatas skirtas naudoti tik buityje. Nedarykite jokiy techniniy pakeitimy
ir nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj, nes tai gali sukelti rimta grésme! Siuo
aparatu neturéty naudotis Zmonés (jskaitant vaikus) su sumazéjusiomis fizinémis,
juslinémis ar protinémis galimybémis, ar turintys per mazai patirties ar Ziniy,
nebent juos priZitri arba instruktuoja apie aparato naudojima Zmogus, atsakingas
uZ jy sauguma.

Elektros laidas

Kavos aparata prijunkite j tinkama rozete. [tampa turi atitikti nurodyta ant aparato
etiketés, esancios vidinéje serviso dureliy puseje. Niekuomet nenaudokite kavos
aparato jei elektros laidas yra su defektu ar paZeistas. Jei taip yra, elektros laida
pakeiskite nauju — kreipkités j gamintoja ar autorizuota serviso centra.
NevedZiokite laido aplink kampus, vir§ astriy objekty ar karsty objekty bei
saugokite atokiau nuo aliejaus bei tepaly. Nenaudokite laido aparatui nesti ar
tempti. Norédami iStraukti kiStuka i$ rozetés, netempkite uz laido ir nelieskite jo
Slapiomis rankomis. Neleiskite laidui laisvai kabéti nuo stalo ar lentynos.

Dél kity asmeny saugumo

Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo aparatu.

Vaikai nezino galimy pavojuy, susijusiy su elektriniais buities prietaisais. Nepalikite
aparato pakavimo medZiagy ten, kur jas gali pasiekti vaikai.



SAUGUMO NURODYMAI )

Nudegimo pavojus

Niekuomet nenukreipkite karSty gary ir / ar karSto vandens sroveés link saves ar
kity — nudegimo pavojus! Visuomet naudokités esamomis rankenélémis ir
jungikliais.

Tinkama vieta aparato veikimui ir prieZiurai

Norint uZtikrinti teisinga kavos aparato veikima, rekomenduojame laikytis Siy

150 nurodymy:
mm
Iﬁinches e Pasirinkite saugy, lygy pavirSiy, kur nebiity apvirtimo ar suZeidimy pavojaus.
e Pasirinkite vieta, kuri yra pakankamai gerai apSviesta, Svari, ir yra netoli
rozetés.

e Palikite minimaly atstuma nuo prietaiso Sony, kaip parodyta paveikslélyje.
m e Aparato jjungimo / iSjungimo metu, rekomenduojama po iSbégimo lataku

Ginches pastatyti tuscia stikline.
6inches == ~_ Nelaikykite aparato Zemesnéje nei 0°C (32°F) temperatiroje.
mm & ~ . ST
inches Serk$nas gali paZeisti aparata.
150 mm .
6inches Nenaudokite kavos aparato lauke.

Norédami apsaugoti aparato korpusa nuo i8silydimo ar paZeidimy, nestatykite
aparato ant karsty paviriy ar netoli atviros ugnies.

Aparato laikymas: valymas

Prie$ valydami aparata, iSjunkite jj paspaude 'STAND-BY' mygtuka, tuomet
pasukite jjungimo jungiklj j '0' pozicija ir iStraukite laida i$ rozetés.

Palaukite, kol aparatas atvés.

Niekuomet nekiskite aparato j vanden;!

Grieztai draudZiama taisyti vidines prietaiso dalis.

Vanduo, pabuves talpoje keletg dieny neturéty biti naudojamas maistui. ISplaukite
talpa ir uZpildykite ja SvieZiu geriamuoju vandeniu.

Jei aparatas nebus naudojamas ilgg laika, pasalinkite vandenj i§ gary vamzdelio ir
atidziai iSvalykite Pannarello (jei pridétas), tuomet i$junkite aparata ir atjunkite jj
nuo elektros tinklo.

Laikykite jj sausoje vietoje, nepasiekiamoje vaikams.
Apsaugokite prietaisa nuo dulkiy ir purvo.

Taisymas / prieZiura

Jei aparatas neveikia, veikia neteisingai, ar jtariate problema, atsiradusia, kai
prietaisas buvo nukritgs, nedelsiant atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.
Niekuomet nebandykite naudoti paZeisto prietaiso.

Aptarnavimas ir taisymas turi bati atliekamas tik autorizuotuose serviso
centruose.

Mes neatsakome uZ Zalg, atsiradusia dél neprofesionaly darbo.
Atsargumo priemonés gaisro atveju

Gaisro atveju, naudokite anglies dvideginio (CO2) gesintuva. Nenaudokite vandens
ar sausy milteliy gesintuvy.



SCHEMOS

Kavos pupeliy talpa
Malinélio reguliavimo jungiklis

Valdymo panelis

I$leidimo vamzdelis

Maltos kavos skyrelis Puodelio laikiklio grotelés

. P FeT Pt =< NS
Pilno la8éjimo padékliuko &\@\\

indikatorius

Apsauginis vamzdelio laikiklis

Karsto vandens / gary vamzdelis

La$éjimo padékliukas

Vandens talpa Tepalas virimo prietaisui

Elektros laidas

LED ekranas

ON-OFF (Jjungimo /
iSjungimo) mygtukas

Kavos pupeliy talpos
dang‘elis

Virimo prietaisas

Serviso durelés

Kavos tir3¢iy stalCius

Maltos kavos dozatorius

Intenza vandens filtras
(pasirinktinai

Maltos kavos / stiprumo

Juodos kavos

pasirinkimo jungiklis
Espreso kavos indikatoriaus

indikatoriaus mygtukas
'STAND-BY' (budgjimo)

mygtukas

mygtukas

Kar$to vandens / gary

pasirinkimo jungiklis




IDIEGIMAS
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Savo paciy ir kity Zmoniy
saugumui atidziai laikykités
instrukcijy 'Saugumo
nurodymy' skyriuje.

Pakuote

Originali pakuoté buvo sukurta
taip, kad apsaugoty aparatg
transportuojant.
Rekomenduojame iSsaugoti
pakuotes, jei prireikty prietaisg
transportuoti ateityje.

PasiruoSimo veiksmai

o |Simkite kavos pupeliy talpos
dangtelj ir laéjimo padékliuka
su grotelémis i$ pakuotés.

o |Simkite kavos aparatg i$
pakuotés ir pastatykite jj
laikydamiesi nurodymuy,
esantiy saugumo reikalavimy
skyriuje.

o |statykite la3&jimo padékliuka
su grotelémis j jam skirtg vietg
aparate. [sitikinkite, kad jis
jdétas tvirtai.

e |statykite kavos pupeliy talpos
dangtelj.

Pastaba: Prijunkite

laida prie aparato ir
prijunkite jj j rozete tik kai
nurodyta ir jsitikinkite, kad
jjungimo jungiklis yra
nustatytas j '0' pozicija.

Svarbi pastaba:

AtidZiai perskaitykite
paaiSkinamuosius
apraSymus visiems
ispéjimams, kurie aparate
yra nurodomi indikatoriais
valdymo panelio ekrane
(Ziurékite skyriy 'Ekrano
ispéjimai').

NIEKUOMET

neiSimkite laSéjimo
padékliuko, kai aparatas yra
jjungtas. Palaukite keleta
minuéiy jj iSjunge, nes
aparatas atlieka skalavimo /
savaiminio valymo cikla
(Ziurékite skyriy 'Skalavimo
/ savaiminio valymo
ciklas').

e [Simkite vandens talpa i$ jos
vietos.

e Perskalaukite ja ir uzpildykite
SvieZiu vandeniu. |sitikinkite,
kad vandens lygis nevirsija
MAX indikatoriaus. |statykite
vandens talpg atgal.

UZpildykite talpa tik

SvieZiu, negazuotu
vandeniu. Kar$tas vanduo ar
bet koks kitas skystis gali
paZeisti talpg ir / ar aparata.
Nejjunkite aparato, jei talpa
yra tus€ia. |sitikinkite, kad
talpoje yra pakankamai
vandens.

e Nuimkite kavos pupeliy talpos
dangtel;.

Pastaba: talpa gali

buti aprupinta
skirtingais saugumo
priedais, priklausomai nuo
reguliavimo toje Salyje.

e | étai supilkite kavos pupeles
talpa.

Tik kavos pupelés turi

bati pilamos j talpa.
Bet kokios kitos kavos
pylimas, jskaitant malta
kava, tirpia kava ar bet kas
kitas gali paZeisti prietaisa.

e UZzdékite kavos pupeliy talpos
dangtel].

e Prijunkite elektros laidg prie
aparato (lizdas galinéje dalyje).

e Prijunkite elektros laidg j
rozetg su tinkama jtampa.



IDIEGIMAS
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ljunkite aparatg pasukdami
ijungimo mygtuka j 'I' pozicija.

'STAND-BY' mygtukas mirksi.

|sitikinkite, kad pasirinkimo
jungiklis yra '@ ' pozicijoje. Jei
taip néra — pasukite jj.
Norédami jjungti aparata,
paprastiausiai paspauskite '®
STAND-BY' mygtuka.

Mirksincios piktogramos
(pavaizduotos Sone) nurodo,
kad reikia uZpildyti vandens
rata.

Pastaba: prie$
pradédami naudoti

aparata pirma karta arba jei
aparatas buvo nenaudotas
ilga laika, uzpildykite
vandens ratg.

Mirksi

Vandens rato uZpildymas

e Norédami uzpildyti vandens
rata, pastatykite talpa po gary
vamzdeliu (Pannarello, jei
pridétas).

e Pasukite jungiklj laikrodZio
rodyklés kryptimj ir
nustatykite jj j ' €' pozicija.
Aparatas automatikai pradeda
vandens rato uzpildyma
iSleisdamas nustatyta kiekj
vandens per Pannarello.

Kai vandens ratas uzpildomas,
piktograma, nupiesta
paveikslélyje pradés mirkséti
ekrane.

Pasukite pasirinkimo jungiklj j
centring pozicija " "

e Mygtukai %’ ir '>‘

valdymo panelyje létai mirksi
kartu, parodydami, kad
aparatas Syla.

Kai paSildymas
baigiamas, aparatas
atlieka vidinj perskalavima.

Sio proceso metu ' & ir

' ©°* mygtukai mirksi

paeiliui.

o Kai auk3Ciau apraSyti vejksmai
baigiami, mygtukai '="ir
' lieka jjungti ir kavos tipo
piktograma jsijungia ekrane.

Rodoma kavos tipo
piktograma yra
nustatyta gamykloje, jei
aparatas yra naudojamas
pirma karta, arba rodoma
paskutinio pasirinkto kavos
tipo piktograma.
Aparatas yra paruoétas
gaminti gérimus.

o Norédami virti kava, paruosti

karsto vandens ar gary bei

teisingai naudoti aparata,
atidZiai sekite nurodymus.



IDIEGIMAS

Nuolat dega

Aparato naudojimas
pirma karta arba po ilgo
nenaudojimo laikotarpio
Sie paprasti veiksmai leis jums
visuomet i8sivirti puikios kavos.
1. Pastatykite didele talpg po

vamzdeliu.

. Prie§ pradédami procediira,

patikrinkite, ar atitinkamos
piktogramos yra rodomos
ekrane ir mygtukai E’ ir
*EP" valdymo panelyja dega.

. Pasirinkite maltos kavos

funkcija spausdami ' %_'
mygtuka vieng ar daugiau
karty.
Nedékite maltos
kavos j skyrelj.

Piktograma pasirodo ekrane.

. Spauskite mygtuka norédami

iSvirti juodos kavos.

. Palaukite, kol virimas

baigiamas ir iStustinkite talpa.

. Pakartokite 1-5 Zingsnius tris

kartus, tuomet teskite nuo 7
Zingsnio.

. Pastatykite talpa po gary

vamzdeliu (Pannarello, jei
pridétas).

. Pasukite pasirinkimo jungiklj

laikrodZio rodyklés kryptimi ir
nustatykite jj j ' ¢ ' pozicija.

L

Nuolat dega

Mirksi

9.

Salinkite vandenj, kol

piktograma, nurodanti, kad
nebéra vandens pasirodo,
tuomet pasukite pasirinkimo
jungiklj prie$ laikrodZio
rodykle norédami nustatyti jj j
w pozicija.

10.Vél uZpildykite vandens talpa.

Dabar galima gaminti gérimus,
kaip nurodyta sekanciuose
skyriuose.

Skalavimo / savaiminio
valymo ciklas

Sis ciklas leidZia uzpildyti
vandens ratg SvieZiu vandeniu.
Sis ciklas atliekamas:

Kai aparatas jjungiamas (kai
boileris yra $altas).

UZpildZius vandens ratg (kai
boileris yra $altas).

Budgjimo pasiruoSimo rezime
(jei kava buvo pagaminta).
Budgjimo rezimo aktyvavimo
fazéje paspaudus 'STAND-BY"
mygtuka (jei kava buvo
pagaminta).

Nedidelis kiekis vandens bus
iSleistas, kuris perskalaus ir
suSildys aparato dalis; Siame

p

etape ' & ir' &' mygtukai
mirksi paeiliui. "

Palaukite, kol ciklas automatiskai
pasibaigs. Jus galite sustabdyti
vandens i$leidima paspaude
viena i$ dviejy virimo mygtuky.
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'INTENZA' vandens filtas
(pasirinktinai)

Norint pagerinti naudojamo
vandens kokybe, patartina jdiegti
vandens filtra.

ISimkite vandens filtra i$
pakuotés, vertikaliai jmerkite jj j
Salta vandenj (angas nukreipkite j
vir§y) ir Svelniai paspauskite filtro
Sonus, kad pasiSalinty oro
burbulai.

ISimkite mazq balta filtra i$ talpos
ir padékite jj saugioje vietoje,
apsaugotoje nuo dulkiy.
Nustatykite Intenza Aroma
System kaip nurodyta ant
déZutés.

A — minkstas vanduo

B - vidutinis vanduo
(standartinis)

C — kietas vanduo

|statykite vandens filtrg j tu$cia
vandens talpa.

Paspauskite, kol tvirtai
uzsifiksuos.

UZpildykite talpg $vieziu
geriamuoju vandeniu ir jstatykite j
aparata.

ISvarykite vanden; i$ talpos
naudodami karsto vandens
funkcija (ziorékite skyriy 'Karsto
vandens paruo$imas').
Pastaba: Jei neturite
Intenza vandens
filtro, jstatykite maza balta
filtra, kurj ankséiau
iSéeméte, j vandens talpa.

Aparatas, kurj nusipirkote, leidzia
daryti tam tikrus pakeitimus,
leidZangius iSnaudoti visas
aparato galimybes.

Saeco prisitaikanti

sistema

Kava yra natiralus produktas ir jos

savybés gali kisti priklausomai

nuo kilmés Salies, misinio ir skru-
dinimo. Saeco kavos aparatas yra
su savaime prisitaikanéia sistema,
kuri leidZia naudoti visas kavos
pupel|u rusis (nekaramelizuotas).
e Aparatas automatiskai pasire-
guliuoja, kad optimizuoty kavos
panaudojima, uztikrinty optima-
ly kavos suspaudima ir paga-
minty kreminés konsistencijos
espreso kava, atskleidZiancia
visus savo aromatus,
nepriklausomai nuo to, koks
kavos tipas yra naudojamas.

e QOptimizavimo procesas yra
‘mokymosi' procesas — jam
reikia iSvirti tam tikra kavos
puodeliy skai€iy, kad aparatas
nusistatyty geriausia maltos
kavos suspaudima.

e Reikia skirti deramg démesj
specialiems kavos miSiniams,
kuriems reikia reguliuoti
malunélj, kad buty optimizuota
kavos ekstrakcija (Zitirékite
skyriy 'Kavos malunélio
reguliavimas').

Kavos maliuinélio
reguliavimas
A |spéjimas! Maliinélio
reguliatorius, esantis
kavos pupeliy talpoje, turi
bati regulivojamas mali-
néliui veikiant. Nepilkite
maltos ir / ar tirpios kavos j
kavos pupeliy talpa.
Nedékite nieko,
iSskyrus kavos
pupeles, j kavos
pupeliy talpa. Malunélyje
yra detaliy, kurios gali buti
pavojingos, tad nekiskite j jj
pirSty ir / ar kity objekty.
Malimo nustatymai gali buti
reguliuojami tik reguliatori-
aus pagalba. ISjunkite apa-
ratg ir atjunkite jj nuo elekiros
tinklo pries atlikdami bet
kokius veiksmus kavos
pupeliy talpoje. Nepilkite
kavos pupeliy, kai kavos
maliinélis veikia.
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Aparatas leidZia Siek tiek
reguliuoti kavos malunélj, kad jis
bity pritaikytas naudojamai
kavos rusiai.

Norédami pareguliuoti,
nuspauskite ir pasukite jungiklj
kavos pupeliy talpos viduje.
Nuspauskite ir pasukite jungiklj
per vieng padala vienu kartu,
tuomet iSvirkite 2-3 puodelius
kavos — tik tokiu budu galésite
pastebéti skirtumus malimo
rupume.

Zymés kavos pupeliy talpos
viduje nurodo malimo nustatyma.
Yra 5 galimi kavos maltinélio
nustatymai, kuriuos galite
pasirinkti:

Didelé Zymé — rupus malimas
Maza Zymé — smulkus malimas

Kavos porcijos
reguliavimas

Aparatas leidZia jums reguliuoti
vienu kartu verdamos kavos kiekj
pagal jusy skonj ir/ar jusy
puodeliy dydj.
Kiekyiena karta, kai &P arba
= mygtukai yra nuspaudziami
ar atle|d2|am| aparatas iSverda i§
anksto nustatyta kavos kiekj (kaip
nustatyta gamykloje). Sis kiekis
gali biti kei¢iamas pagal jisy
skonj. Kiekvienas mygtukas gali
bati individualiai
programuojamas specialiam
nustatymui.
PavyzdZiui, §i procediira apra$o
=" mygtuko programavima,
kuris jprastai yra susietas su
espreso kava.
Pastatykite puodelj po iStekéjimo
vamzdeliu.
Nuspauskite ir palaikykite E’
mygtuka 5 sekundes norédami
jjungti programavimo rezima.
Mygtukas '&P ' mirksi kartu su
Svieselémis ekrane, parodytomis
paveikslélyje ir kava pradedama
gaminti. Sie indikatoriy signalai
lieka aktyvas visg cikla.
Spauskite ' &P mygtuka dar
karta, kai relfﬂamas kavos kiekis
yra pagamintas.

2
= (S
MEMO TWEMO
1 -
& &

' & mygtukas yra uzprog-

TENG

ramuotas; nuo Siol kiekvieng

karta jj paspaudus ir atleidus bus
verdamas kavos kiekis, kurj ka tik
uzprogramavote.

Budéjimo reZimas
Aparatas yra sukurtas taip, kad
taupyty elektros energija. Jis
automatiSkai iSsijungia, jei yra
nenaudojamas 60 minuciy.

O mygtukas mirksi, kai aparatas
yra budéjimo rezime.

Pastaba: iSjungimo

etape, aparatas
atlieka perskalavimo cikla,
jei buvo iSvirtas hent vienas
puodelis kavos.

|spéjimas: kai

jjungiate aparata po
to, kai jis buvo visiSkai
iSjungtas, jis isijungs |
budéjimo reZima.
Norédami pilnai jjungti aparata,
spauskite STAND-BY mygtuka (jei
ijjungimo jungiklis nustatytas j 'l
pozicija). Tokiu atveju aparatas

KAVOS VIRIMAS

atliks skalavimo cikla tik tuo

0o

Nuolat dega

Nuolat dega

atveju, jei boileris yra Saltas.
Pastaba: jei aparatas
negamina kavos,

patikrinkite, ar vandens

talpoje yra vandens.

Prie$ virdami kava,

patikrinkite
simbolius ir indikatorius
ekrane ir valdymo panelyje.
|sitikinkite, kad vandens
talpa ir kavos pupeliy talpa
yra pilnos.

Palikite pasirinkimo
jungiklj pozicijoje
' vandens $alinimo metu.
Prie$ virdami kava,
pareguliuokite
iStekéjimo vamzdelio aukstj
pagal savo poreikius ir
pasirinkite reikiama maltos
kavos stipruma.

11
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Nuolat dega
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IStekéjimo vamzdelio
reguliavimas

Daugelis puodeliy gali bti
naudojami su Siuo kavos aparatu.
18tekéjimo vamzdelio aukstis gali
bati reguliuojamas, kad geriau
atitikty jusy naudojamy puodeliy
iSmatavimus.

Rankiniu budu pastumkite
iStekéjimo vamzdelj aukStyn ar
Zemyn norédami pareguliuoti jo
aukstj, laikydami jj pirstais, kaip
parodyta paveikslélyje.
Rekomenduojamos pozicijos:

Naudojimui su mazais puodeliais;

Naudojimui su dideliais
puodeliais.

e Du puodeliai gali bati
naudojami vienu metu, kad
iSkart pagamintuméte du
puodelius kavos.

Kavos stiprumo
reguliavimas

Kavos aparate galima reguliuoti
naudojamos maltos kavos kiekj
nuo 7 iki 10,5 gramy vienam
puodeliui.

Keturi pasirinkimai yra galimi
nuspaudziant ir atleidziant ' "
mygtuka (Svelni, vidutinio
stiprumo ir stipri kava, bei malta
kava).

Pasirinkima galima keisti, kai
kavos pupelés pasirodo ekrane.
Kaskart, kai ' % ' mygtukas yra
nuspaudziamas ir atleidZiamas,
stiprumas pasikeicia vienu
laipsniu:

@ = svelni kava

@ @ - vidutinio stiprumo

@O @ = stiri kava

Nuolat dega

Dega =1 espreso

Greitai mirksi =
2 puodeliai espreso

Greitai mirksi =
2 puodeliai juodos kavos

§j pasirinkima reikia atlikti prie$
pasirenkant kava. Sistema
nustato kavos stipruma pagal
asmeninj vartotojo skonj.
Pasirinkus stiprig kava, ekrane
parodoma ir galimybé pasirinkti
malta kava. Sis pasirinkimas
nurodomas piktograma Sone.
Ziurékite atitinkama skyriy apie
Sig funkcija.

Kavos pupeliy
naudojimas

o Norédami virti kava,
nuspauskite ir atleiskite:

' m{_ mygtuka norédami
pasirinkti reikiama stipruma.
E’ mygtuka norédami
gaminti espreso kava.

' ©P" mygtuka norédami
gaminti jprasta juoda kava.

o Tuomet prasideda virimo ciklas:
Norédami virti vieng puodel;
kavos, spauskite ‘&' arba
' " mygtuka viena karta.
Nuspaustas mygtukas lieka
jjungtas. Norédami virti du
puodelius kavos, spauskite
E’ arba " mygtuka du
kartus iS eilés. Nuspaustas
mygtukas greitai mirksi.

Norint pagaminti du

puodelius kavos,
aparatas automatiskai
sumala ir dozuoja reikiama
kavos kiekj. Dviejy puodeliy
virimas reikalauja dviejy
malimo ir virimo cikly,
kuriuos aparatas atlieka
automatiskai.

e |3virus kava, ji pradeda bégti
per iStekéjimo vamzdelj.

e Kavos virimas sustoja auto-
matiskai, kai uzprogramuotas
kavos kiekis iSverdamas,
taCiau galima nutraukti kavos
virima spaudziant kavos
virimo mygtuka, kurj spaudéte
proceso pradzioje.

Aparatas yra

nustatytas virti tikra
italiska espreso kava. Si
funkcija gali Siek tiek
prailginti kavos gaminimo
laika, leisdama pilnai
susiformuoti intensyviam
kavos skoniui.
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Maltos kavos naudojimas
Si funkcija leidzia
naudoti malta kava

bei kava be kofeino.

Malta kava turi biti pilama j
atitinkama skyrelj, kuris yra $alia
kavos pupeliy talpos. Visuomet
naudokite maltg kava, skirta
espreso aparatams, niekuomet
nenaudokite kavos pupeliy ar
tirpios kavos.

n Pastaba:

Jei j skyrelj nejpilate maltos
kavos, i§ vamzdelio iStekés
tiesiog karstas vanduo.

e Jei kavos jpyléte per daug ir
2 ar daugiau kavos matavimo
samteliai buvo panaudoti,
aparatas nevirs kavos. Tokiu
atveju aparatas atliks tustia
cikla ir pasSalins malta kava j
kavos tir§giy skyrelj.

Norédami virti kava:

o Nuspauskite ir atleiskite ' 04_
mygtuka, kol maltos kavos
piktograma parodoma.

e Pakelkite maltos kavos
skyrelio dangtelj.
e |dékite vieng samtelj maltos
kavos j skyrelj. Naudokite
‘ matavimo samtelj, pridedama
/ prie aparato. Tuomet
uzdarykite dangtel].

|spéjimas: j §j skyrelj
dékite tik malta kava.

Kitos medZiagos ir daikta
@1 gali rimtai sugadinti

q prietaisa. Tokios Zalos
atveju garantija negalioja.
Nuspauskite ir atleiskite:

é) mygtuka norédami
gaminti espreso kava.

J=ig mygtuka norédami

ngﬁ%mn jprastq juoda kava.

e Kavos virimo ciklas prasideda.
I8virus kava, ji pradeda bégti
per iStekéjimo vamzdelj.

e Kavos virimas sustoja
automatiskai, kai
uZprogramuotas kavos kiekis
iSverdamas, taciau galima
nutraukti kavos virima
spaudziant kavos virimo
mygtuka, kurj spaudéte
proceso pradZioje.

Baigus gaminti kava, kavos
pupeliy konfiguracija aparate
grazinama j pradinj nustatyma.
Pakartokite
veiksmus, apraSytus
aukSciau, norédami iSvirti
dar kavos.

KARSTO VANDENS PARUOSIMAS )

0o

Nuolat dega

Nuolat dega

A |spéjimas: pradZioje,
karStas vanduo gali
iStekéti nepastoviomis
srovelémis, taskytis.
Nudegimo pavojus. Karsto
vandens vamzdelis gali
labai jkaisti. Niekuomet
nelieskite jo plikomis
rankomis.

e Prie§ ruoSdami karsta
vandenj, jsitikinkite, kad visi
indikatoriai ekrane ir valdymo
panelyje jsijunge.

Kai aparatas yra paruostas,
teskite:

e Pastatykite talpg po gary
vamzdeliu (Pannarello, jei
pridétas).

13
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GARU /KAPUCINO PARUOSIMAS J

e Pasukite pasirinkimo jungiklj
laikrodZio rodyklés kryptimi ir
nustatykite jj j ' ?Q"f pozicija.

Pastaba: indikatoriai,

nurodantys kavos
stipruma, yra iSjungti, kai
ruoSiate karSta vanden;.

e Pripildykite puodelj
pageidaujamu kiekiu karsto

vandens. Norédami sustabdyti
vandens tekéjima, pasukite
pasirinkimo jungiklj prie$
laikrodZio rodykle atgal j ' ' '
pozicijg. Aparatas grazinamas j
iprastg veikimo rezima.

Kartais, pasukus

pasirinkimo jungiklj,
kar$tas vanduo nepradés
tekéti ir mygtukai mirkseés.
Tiesiog palaukite, kol
apSilimo fazé baigsis, kad
buty galima leisti karSta
vandenj per Pannarello.

GARU /KAPUCINO PARUOSIMAS )

14

Garai gali biiti naudojami pieno
putai kapugino kavai paruosti,
taip pat paSildyti kitus gérimus.
Nudegimo pavojus!
PradZioje, karStas
vanduo gali iStekéti
nepastoviomis srovelémis,
taskytis. Karsto vandens
vamzdelis gali labai jkaisti.
Niekuomet nelieskite jo
plikomis rankomis.

n Svarhi pastaba:
iSkart panaudoje
garus pieno putos paruoSi-
mui, iSvalykite gary vamz-
delj (ar Pannarello). Kai
aparatas yra pasiruoSimo
busenoje, paSildykite nedi-
delj kiekj vandens stiklinéje
ir nuvalykite gary vamzdelio
(ar Pannarello) iSore.
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Mirksi

Nuolat dega
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Tokiu biidu visos dalys iSliks
visiSkai Svarios ir be pieno
likugiy.

Norint paruosti

kapugino,
rekomenduojame iSleisti
vandenj per gary vamzdelj.
o Norédami iSleisti vandenj per

gary vamzdelj, pastatykite indg

po gary vamzdeliu
(Pannarello, jei pridétas).

e Kai aparatas yra pasiruo$es
gaminti kava, pasukite
pasirinkimo jungiklj laikrodZio
rodyklés kryptimi ir
nustatykite jj jj ‘@” ' pozicija.
Likes vanduo gali iStekéti i§
gary vamzdelio (Pannarello, jei
pridétas).

=3 .
o« B lemputés

VENO

mirksi, kol aparatas susyla.

Pastaba:
piktogramos,
nurodang€ios kavos stipruma
yra iSjungtos, kai ruoSiate

garus.

e Gary paruo$imas prasidés kai
&P ir &' mygtukai yra
jiingti; isKatt po to, tik garai
ims verztis i§ vamzdelio.

e Pasukite pasirinkimo jungiklj ir
nustatykite jjj ' @ ' pozicija
norédami sustabdyti gary
paruo$ima.
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VALYMAS IR PRIEZIURA )

e Tretdalj indo, kuriame

ruoSiatés gaminti kapucino,
uzpildykite Saltu pienu.

Norédami uztikrinti
geriausius rezultatus

ruoSdami kapugino,
naudokite Salta pieng tiesiai
i§ Saldytuvo.

e |merkite gary vamzdel;

(Pannarello, jei pridedamas) j
piena, kurj norite Sildyti.

Pasukite pasirinkimo jungiklj
pries laikrodZio rodyklg ir
nustatykite jj j '@ ' pozicija.
Sukite indg su pienu ir Svelniai
judinkite jj aukStyn-Zemyn, kad
susidaryty puta.

Baige ruosti garus, pasukite
pasirinkimo jungiklj laikrodZio
rodyklés kryptimi ir
nustatykite jj atgal j ' ' '
pozicija.

Ta pati procedura gali bati
naudojama norint paSildyti
kitus gérimus.
Pasinaudoje gary vamzdeliu
(Pannarello, jei pridétas),

nuvalykite jj kaip aprasyta
skyriuje 'Valymas ir priezitira'.
Panaudoje garus
gérimo paruoSimui,
galima gaminti kava ar vél
naudoti garus tuoj pat.

Jei pasirinkimo

jungiklis paliekamas
centrinéje pozicijoje '§ ',
aparatas energijos taupymo
sumetimais pasiekia
temperatura, reikalinga
kavos gaminimui.

Bendras valymas

o [Stustinkite ir iSvalykite kavos
tir8ciy stalCiy kasdien.
Aparatas turi bati jjungtas.

Pastaba:

rekomenduojame
iStustinti §j skyriy jei
neplanuojate aparato
naudoti keleta dieny.

e \Valymo ir prieZidiros veiksmai
gali bati atliekami tik tuomet,
kai aparatas yra atvéses ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

o NekiSkite aparato j vanden;.

o Neplaukite jokiy prietaiso daliy
indaplovéje.

e Nenaudokite astriy daikty ar
stipriy chemikaly prietaiso
valymui.

e Naudokite mink$ta, drégna
$Sluoste aparato valymui.

e NedZiovinkite aparato ir / ar jo
daliy mikrobangy ar jprastoje
krosneléje.

Jei ruoSéte gérimus

su pienu, iSleiskite
kar$to vandens per gary
vamzdelj (Pannarello, jei
pridétas) norédami
kruopsgiai jj iSvalyti.

e Kasdien, pasilde piena,

nuimkite iSoring Pannarello

(jei pridétas) dalj ir nuplaukite

ja SvieZiu geriamuoju

vandeniu.

Valykite gary vamzdelj kas

savaitg. Norédami tai padaryti,

atlikite Siuos veiksmus:

- Nuimkite iSoring Pannarello
dalj (jprastiniam valymui);

= Nuimkite virSuting
Pannarello dalj nuo gary
vamzdelio;

- Nuplaukite virSuting
Pannarello $variu
geriamuoju vandeniu;

- Nuvalykite gary vamzdelj
drégna Sluoste, paSalinkite
visus pieno likugius;

- UZdeékite virSuting dalj ant
gary vamzdelio (jsitikinkite,
kad jis yra gerai
uztvirtintas).

15
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Surinkite iSoring Pannarello dalj.

e Vandens talpg
rekomenduojame plauti
kasdien. Norédami lengviau
iSimti vandens talpa,
pastumkite gary vamzdelj /
Pannarello aukStyn:

- ISimkite maza balta filtra i3
vandens talpos ir
nuplaukite jj po tekanciu
vandeniu.
|dékite maza baltg filtra
atgal jj Svelniai pasukdami
ir paspausdami tuo paciu
metu.

UZpildykite vandens talpg

SvieZiu geriamuoju

vandeniu.

o |Stustinkite ir iSvalykite
vandens surinkimo padékliuka
kasdien. Taip pat atlikite §j
veiksma kai jis uzsipildo.

e Taip pat kiekvieng savaite
iSvalykite padékliuko vieta per
angas aparato apacioje.

Virimo prietaisas

e Virimo prietaisas turéty bati
valomas kaskart, kai uZpildote
kavos pupeliy talpg arba ne
reCiau kaip kartg per savaite.

o [$junkite aparta paspausdami
ON/OFF mygtuka ir iStraukite
kiStuka iS rozetés.

o PasSalinkite kavos tir§¢ius i$
stalCiaus. Atidarykite serviso
dureles.

e Norédami iSimti virimo
prietaisa, patraukite rankenéle
ir paspauskite 'PUSH'
mygtuka. Virimo prietaisa
reikia plauti tik drungnu
vandeniu bet jokiy valymo
priemoniy / muilo.

o |Splaukite virimo prietaisa

drungnu vandeniu ir

kruopsciai nuvalykit virSutinj
filtra.

e KruopSciai iSplaukite ir
iSdZiovinkite visas virimo
prietaiso dalis.

o KruooSgiai iSvalykite prietaiso
vidy.

e [sitikinkite, kad du Zymy
Zenklai atitinka.

o |sitikinkite, kad svirtis lieCiasi
su virimo prietaisu. Spauskite
'PUSH' mygtuka norédami
tvirtai jstatyti virimo prietais j
teisinga pozicija.

Sutepkite virimo

prietaisa mazdaug po
500 virimo cikly. Tepala,
reikalingg virimo prietaiso
sutepimui, galite nusipirkti
autorizuotuose serviso
centruose.
e Sutepkite virimo prietaiso dalis

naudodami tik pridéta tepala.

e Tolygiai paskleiskite tepala
abiejuose ruozy pusése.

e |statykite virimo prietaisa j jo
viet kol jis tvirtai uzsifiksuoja
NESPAUSDAMI 'PUSH'
mygtuko.

o |statykite kavos tir$¢iy
stalCiuka. Uzdarykite serviso
dureles.



KALKIY NUOSEDY SALINIMAS
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Kalkiy nuosédos kaupiasi kavos
aparate jj naudojant.

Kalkiy nuosédas reikia paSalinti,
kai ekrane pasirodo $i
piktograma.

NeiSjunkite aparato

kalkiy nuosédy
§alinimo proceso metu ar
neperjunkite jo j budéjimo
rezima.

Visuomet naudokite

Saeco kalkiy
nuosédy Salinimo
priemoneg, nes ji yra
sukurta, kad uZtikrinty
geresnj aparato veikima.

Teisingai naudojama, ji taip

pat leidZia uZztikrinti, kad
visuomet bity paruoSiami
tokios pat kokybés gérimai.

|spéjimas! Niekuomet

negerkite kalkiy

nuosédy Salinimo skys€io ar

jokiy skystiy, susidaranéiy
kalkiy nuosédy $alinimo
proceso metu. Niekuomet
nenaudokite acto kalkiy
nuosédoms Salinti.

Prie$ Salinant kalkiy nuosédas:

- Nuimkite automatinj pieno
putos paruo$imo jrenginj (jei

pridedamas) nuo gary / karsto

vandens vamzdelio, kaip
apraSyta skyriuje “Valymas ir
priezitra”.

I8tustinkite laséjimo
padékliuka. |statykite jj atgal j
aparatg prie$ tgsdami.

1. Pastatykite didelj inda po
iStekejimo vamzdeliu.

I8junkite aparatg paspausdami

“STAND-BY” (Budéjimo)
mygtuka. Palaukite, kol
aparatas baigs skalavimo
cikla.

|spéjimas! ISimkite

“Intenza” filtra (jei
jstatytas) prie$ pildami
kalkiy nuosédy Salinimo
skystj.

Pastaba: jei indas

prisipildo, trumpam
sustabdykite iSleidimo
procesa, kad galétuméte jj
iStustinti.
Jei kalkiy nuosédy $alinimo
skystis ir / ar vanduo teka i§
iStekéjimo vamzdelio:

Pauzé: pasukite jungiklj j
“w»” padétj;

Startas: pasukite jungiklj j
“ §7 padetj.

Jei kalkiy nuosédy $alinimo
skystis ir / ar vanduo teka i§
gary vamzdelio:

Pauzé: pasukite jungiklj j
« @ » padétj;

Startas: pasukite jungiklj j
“ & padét].

2. ISimkite vandens talpq ir
supilkite visg Saeco kalkiy
nuosédy Salinimo skystj.
Tuomet uZpildykite talpg
SvieZiu vandeniu iki MAX
Zymos.|statykite vandens talpa
atgal j aparata.

3. Isitikinkite, kad jungiklis yra
“ @ padétyje.

4. Nuspauskite abu virimo
mygtukus vienu metuir
palaikykite 3 sekundes: kalkiy
nuosédy Salinimo ciklas
pradedamas.
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Pastaba: jei “&

mygtukas jsijungia i$
karto pradéjus cikla, reikia
uZpildyti aparato vandens
rata. Pasukite jungiklj
laikrodZio rodyklés kryptimi
j “&r” padétj. Kai “/\”
piktograma parodoma,
pasukite jungiklj atgal j
“ @7 padétj.

5. " lemputé greitai mirksi,
nurodydama, kad aparatas
jjungé automatine kalkiy
nuosédy Salinimo programa.
Kai “@ ” lemputé nuolat dega,
vyksta pirmoji kalkiy nuosédy
Salinimo fazé.

6. Pastatykite vieng tuscia inda

po gary vamzdeliu ir kitg po
iStekéjimo vamzdeliu.

~

. Kai “&” mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklj
laikrodZio rodyklés kryptimi j
“ & " padét]. Kalkiy nuosédy
Salinimo skystis ima bégti per
gary / karSto vandens
vamzdelj reguliariais
intervalais.

8. Kai kalkiy nuosédy Salinimo
skystis vangens talpoje
baigiasi, “/1\" lemputé
pradeda mirkséti.

-]

IStustinkite indus, esangius po
gary ir iStekéjimo vamzdeliais.

. Pasukite jungiklj j . " padét;.

A @

0o

10.Kai “@\.” piktograma nuolat
dega ekrane, iSimkite vandens
talpa.

11.I8imkite vandens talpa,
iSskalaukite ja ir uZpildykite
SvieZiu geriamuoju vandeniu
iki MAX Zymos.

12.|statykite talpg atgal j aparata.
“@®” lemputé nuolat dega,
parodydama, kad aparatas
peréjo j skalavimo faze.

13.Pastatykite viena tuscig inda
po gary vamzdeliu ir kitg po
iStekejimo vamzdeliu.

Kai mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklj
Ia;i___krodiio rodyklés kryptimi j
“€p” padetj.

14.Kai A lemputé mirksi,
pasukite jungiklj j “ ' " padét].

15.Kai mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklj
laikrodzio rodyklés kryptimi
“&%” padétj.Skalavimo vanduo
ima bégti per gary / karSto
vandens vamzdelj reguliariais
intervalais.



KALKIY NUOSEDY SALINIMAS
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16.Kai skalavimo vanduo
vandens talpoje baigiasi, &
lemputé pradeda mirkseéti.

17.Pasukite jungiklj j . "
padétj.

IStustinkite indus, esantius po
gary ir iStekéjimo vamzdeliais.

18.Kai “ W’ piktograma nuolat
dega ekrane, iSimkite vandens
talpa.

19.1Simkite vandens talpa,
iSskalaukite ja ir uZpildykite
SvieZiu geriamuoju vandeniu
iki MAX Zymos.

20.statykite talpg atgal j aparata.

Pastatykite tu$cig inda po gary
vamzdeliu.

21.Kai “"‘ mygtukas nuolat

dega, pasukite jungiklj
lajkrodzio rodyklés kryptimi j

“&P” padét]. Antras skalavimo
ciklas pradedamas.

22.Kai antras skalavimo ciklas
yra baigiamas, aparatas
persijungia j budéjimo rezima
ir “O” mygtukas pradeda
mirkseéti.
IStustinkite indus, esangius po
gary ir iStekéjimo vamzdeliais.

Jei vandens talpa

neuzpildoma iki MAX
Zymos, reikia pakartoti cikla
nuo 16 Zingsnio.

23.Pasukite jungiklj j . "
padétj.

24.Pabaigoje, pripildykite
vandens talpa.

Surinkite iSoring automatinio
pieno putos ruo$imo jrenginio
dalj.

Kalkiy nuosédy $alinimo ciklas
yra baigtas.

Paruoskite aparata naudojimui,
kaip apraSyta naudojimosi
instrukcijy knygeléje ir atlikite
iprastas apSilimo ir skalavimo
procediiras. Tuomet aparatas yra
paruo$tas naudojimui.

Jei aparatas yra

iSjungiamas kalkiy
nuosédy Salinimo ciklo
metu, Kita karta jj jjungus,
cikla reikia testi nuo
Zingsnio, kur procesas buvo
sustabdytas.
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Kalkiy nuosédy

Salinimo skys€iu
atsikratykite pagal
gamintojo instrukcijas ir / ar
taisykles savo Salyje.

Baigus kalkiy

nuosédy Salinimo
procediira, iSplaukite virimo
prietaisa, kaip aprasyta
poskyryje “Virimo
prietaisas”, esantiame
skyriuje “Valymas ir
prieziura”.

Pastabos apie kalkiy
nuosédy Salinima

Prie$ tai esantis skyrius
paaiSkina, kaip teisingai atlikti
veiksmus Salinant kalkiy
nuosédas.

Aparate, kurj jsigijote, yra jdiegta
pazangi programiné jranga, kuri
patikrina, koks vandens kiekis yra
sunaudojamas ir pateikia patikimg
informacija apie tai, kada reikia
atlikti kalkiy nuosédy Salinima.

Si programiné jranga yra
suprogramuota standartiniam
vandens kietumui.

Jei jisy vanduo yra labai kietas
(turi daug kalcio), kalkiy nuosédy
Salinima gali reiketi atlikti
dazniau, net jei aparatas nerodo
perspéjimo signalo.

Net jei aparatas néra naudojamas
daznai (pvz., 1 kavos puodelis per
dieng), rekomenduojama atlikti
kalkiy nuosédy Salinimg dazniau.
Tokiais specifiniais atvejais,
rekomenduojam kalkiy nuosédas
paalinti kartg per 1-2 ménesius,
net jei apartas nerodo perspéjimo
signalo.



VALDYMO PANELIO EKRANAS
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Nuolat dega

Nuolat dega

Greitai mirksi

PasiruoSimo signalai

Aparatas yra pasiruo$gs virti
kava i$ kavos pupeliy arba
ruo$ti karsta vanden;.

Aparatas yra pasiruo$es virti
kava i$ maltos kavos.

Aparatas verda 1 puodelj
espreso kavos.

Aparatas verda 2 puodelius
espreso kavos.

Aparatas verda 1 puodelj
juodos kavos.

Aparatas verda 2 puodelius
juodos kavos.

/]

0

/]
o 00

I/
0o 00 e—

Mirksi

e Aparatas programuoja, kokj
kiekj espreso kavos reikia virti.

e Aparatas programuoja, kokj
kiekj juodos kavos reikia virti.
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VALDYMO PANELIO EKRANAS J

Ispéjamieji signalai Perspéjamieji signalai
Mirksi e Aparatas Syla, kad galéty e Pasukite kar$to vandens / gary
= gaminti kava ar ruosti karsta A jungiklj j teisinga pozicija.
< =P vandenj ar garus. e |statykite virimo prietaisa j

MEMO d) WEMO.

T aparata.
o UZdarykite serviso dureles.

e Aparatas atlieka skalavimo

cikla. Palaukite, kol aparatas o
baigs & veiksma. " . 'Sst;lllcsltlljf;;ﬂe kavos tirsciy

o |statykite kavos tir$¢iy
o Aparate reikia atlikti kalkiy Y stalCiuka.
nuosédy Salinimo cikla.

oo

Nuolat dega

" e Kavos pupeliy talpa yra tuséia.
o Aparatui reikia uzpildyti UzpildZius kavos pupeliy talpa,
vandens ratg. o0 ciklas gali bti pradétas i§

naujo.
Nuolat dega

* o UZpildyktie vandens talpa.
e \/irimo aparatas perkaito.
Kavos ciklas bus pertrauktas.
Paleiskite j is naujo.

e NEVEIKIA

LN A e I8junkite aparata naudodami
iSjungimo mygtuka ir jjunkite jj
vel. Jei klaida vis tiek rodoma,
susisiekite su serviso centru.




PROBLEMUY SPRENDIMAS

Aparato veiksmai

PrieZastys

Sprendimai

Aparatas nejsijungia.

Neprijungtas elektros tiekimas.

Prijunkite aparatg prie elektros tinklo.

Kava yra nepakankamai kar$ta.

Puodeliai yra $alti.

Pasildykite puodelius karStu vandeniu.

Kars$tas vanduo ar garai
neruoSiami.

Gary vamzdelio anga yra uzsikim$usi.

ISvalykite vamzdelio anga krapStuku.
|sitikinkite, kad aparatas yra iSjungtas ir
atvéses prie$ darydami §j veiksma.

Pannarello yra purvinas (jei pridétas).

Nuvalykite Pannarelo.

Kava turi mazai putos
(Zirékite pastaba).

Kavos miSinys yra netinkamas, kava
neSvieZiai skrudinta arba malimas yra per
rupus.

Pakeiskite kavos misinj arba pareguliuokite
kavos maliinélj kaip apraSyta skyriuje 'Kavos
malinélio reguliavimas'.

Aparatas labai ilgai Syla arba
iSleidZiamo vandens kiekis yra
per mazas.

Aparatas yra uzterStas kalkiy nuosédomis.

PasSalinkite kalkiy nuosédas.

Negaliu iSimti virimo prietaiso.

Virimo prietaisas yra pasislinkes.

ljunkite aparata. UZdarykite serviso dureles ir
istatykite kavos tir3¢iy stalCiuka. Virimo
prietaisas automatiskai gri$ j prading padeét;.

Kavos tirs¢iy stalCiukas yra jdétas.

Pirmiausia iSimkite kavos tirs¢iy stal€iuka.

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava nebéga
(Zirékite pastaba).

Vandens talpa yra tuscia.

UZpildykite vandens talpg ir uZpildykite
vandens ratg (skyrius 'Aparato naudojimas
pirma karta').

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius 'Virimo
prietaisas').

Vandens ratas yra neuzpildytas.

UZpildykite vandens rata (skyrius 'Aparato
naudojimas pirma karta').

Kartais nutinka, kai aparatas automatikai
reguliuoja kavos doze.

ISvirkite keleta puodeliy kavos kaip apraSyta
skyriuje 'Saeco prisitaikanti sistema’.

IStekéjimo vamzdelis yra purvinas.

Nuvalykite jj.

Kava yra per silpna
(ziurekite pastaba).

Kartais nutinka, kai aparatas automati$kai
reguliuoja kavos doze.

ISvirkite keleta puodeliy kavos kaip apraSyta
skyriuje 'Saeco prisitaikanti sistema'.

Kava verdama létai
(Zirékite pastaba).

Kava sumalta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba pareguliuokite
kavos maliinélj kaip apraSyta skyriuje 'Kavos
maliinélio reguliavimas'.

Kavos ratas néra uzpildytas.

UZpildykite vandens rata (skyrius 'Aparato
naudojimas pirma karta').

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisg (skyrius 'Virimo
prietaisas’).

Kava laSa i$ iStekéjimo
vamzdelio.

Kavos iStekéjimo vamzdelis yra uzsikim3gs.

Nuvalykite iStekéjimo vamzdelj ir jo angas.

Pastaba: Sios problemos gali buti normalios, jei kavos miSinys buvo pakeistas arba aparatas yra tik
pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol aparatas baigs prisitaikymo programa kaip apraSyta skyriuje
'Saeco prisitaikanti sistema’.

Jei problemos yra neaprasytos €ia arba jei pasiulyti sprendimai nei$sprendzia problemos, kreipkités j

Saeco klienty aptarnavimo servisa arba autorizuota serviso centra.
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TECHNINIAIDUOMENYS

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iankstinio perspéjimo.

Nominali jtampa - Energijos reitingas — ;
ENergijos tiekimas.......cooeueerecurninceer e Zitrékite etikete ant serviso dureliy

KOrpuso Medziaga ..........ccovcuevevecueieeceeieeeceeeeece e Termoplastiné medZiaga / Metalas

ISmatavimai (plotis x aukstis x gylis) ... 256 x 315 x 415 mm

SVOFIS ettt b bbbttt 9 kg
EIEKErOS 12000 11GIS ..vvvrireeeiiecieiicciesiete et 1,2m
ValdymO PANEIS .....cevecvieircieriirie e Priekinéje dalyje
Pannarello (tik tam tikriems modeliams)..........ccccvcvvricinininenns Specialus skirtas kapucino
Vandens talpa .......c.cueveveveieieeecee s 1,2 litro — iSimamo tipo

Kavos PUPEHIY TAIPA «..coveiieiii s
Kavos tirs¢iy skyrelio talpa
POMPOS SIEGIS ..ottt

BOIBIIS ..o

SauguMO MECHANIZMAI ....vveveicieireeieir s

APARATO ISMETIMAS

Pakavimo medZiagos gali bati perdirbamos.

Prietaisas: atjunkite prietaisa nuo tinklo ir perkirpkite elektros laida.

Pristatykite prietaisg ir elektros laida j serviso centrg arba atlieky surinkimo punkta.
Sis prietaisas atitinkam ES direktyva 2002/96/EC.

)i

Sis simbolis = ant prietaiso arba jo pakuotés reiskia, kad jo negalima i$mesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jis turi buti priduotas j atitinkama surinkimo punkta elektrinés ir
elektroninés jrangos perdirbimui.

Uztikrindami, kad prietaisu atsikratéte teisingai, jus padésite apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurios gali atsirasti dél neteisingo Sio
prietaiso atlieky tvarkymo. Norédami suZinoti daugiau apie $io prietaiso perdirbima,
susisiekite su savo miesto savivaldybe, atlieky perdirbimo jmone ar parduotuve, kur pirkote
§] prietaisa.
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Gaminotojas pasilieka teise keisti prietaiso charakteristikas be iSankstinio perspéjimo.

www.philips.com/saeco
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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com



